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Prostor za glumu
omeden zavjesama

stova koji vape za uprizorenjem u dramskom kazaliStu jer je po svojoj

dramaturskoj impostaciji zahtjevan, nudi obilje psiholoski sloZenih li-
kova, zahtijeva izvrsne glumce i traZi profiliranu publiku koja nece ocekivati
jednoipolsatnu dokolicu, nego ce strpljivo pratiti tijek predstave i nestrpljivo
ocekivati rasplet prikazanih dramskih situacija, a pritom ée htjeti gledati
glumce i modi Ce se uZivjeti u radnju. Ukratko, Kolovoz je predstava koju valja
pogledati radi izvrsnih glumaca i kompleksnog dramskog teksta koji se teme-
lji na premjestanju dramaturskih silnica s ovog na onaj odnos medu likovima,
nudeci glumcima obilje prostora za iskazivanje vlastitog umijeca, ne braneci
im ni pokoji humorni ni groteskni a ni tragican trenutak.

Kolovoz u okrugu Osage Tracyja Lettsa jedan je od onih dramskih tek-

Tracy Letts roden je 1965. godine u Oklahomi i usporedno se bavi i gluma-
¢kim i dramatiCarskim poslom. Glumacku je karijeru zapoceo vjerojatno pod
utjecajem svog oca koji se glumom bavio u lokalnom kazalistu. Kao glumac
Letts nastupa u kazalistu pa je u Albeejevoj drami Tko se boji Virginije Woolf?
(Steppenwolf Theatre Company) 2010. dobio nagradu Tony za ulogu Geor-
gea, a za glumacki Zivotopis vazne su i njegove manje uloge u televizijskim
serijama (Seinfeld, Sutkinja Amy, Domovina). Medutim, usporedno s gluma-
¢kim poslom, Letts je pisao i dramske tekstove, od kojih je Kolovoz u okrugu
Osage osvojio Pulitzerovu nagradu i pet nagrada Tony. Drama je izvedena u
Steppenwolf Theatre Companyju i na Broadwayu 2007. godine, s gotovo jed-
nakom podjelom, u kojoj je i dramatiCarev otac igrao Beverlyja Westona.
Kolovozu su prethodile i neke druge Lettsove drame kao $to su crnohumorni
Ubojiti Joe (1991.), Kukac (1996.), Covjek iz Nebraske (2003.), a poslije jos
i Superiorne krafne (2008.). Da je rije¢ o propulzivnom dramaticaru koji svo-
jim radom uspijeva zaintrigirati i kazalite i film, govore i tri filmska scenarija
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koje je napisao prema svojim dramskim tekstovima (Ku-
kac, Ubajiti Joe i Kolovoz u okrugu Osage). Potonji je ko-
mad razmjerno nedavno doZivio svoju filmsku adaptaciju u
filmu Johna Wellsa iz 2013. godine s Meryl Streep i Julijom
Roberts u glavnim ulogama. Iznimne glumacke izvedbe
dviju glumica svakako su bile izazov i za Gavellin ansambl,
pa se premijera iSCekivala s nestrpljenjem, a nije manjka-
lo ni usporedbi s filmom, iako za ovu prigodu one nisu u
sredistu interesa. Dovoljno je reci da je film intrigirao svo-
jim osebujnim ozracjem, ali i navedenim glumicama.

Stoga nas ne cudi da je uoci zagrebacke kazalisne premi-
jere objavljivano vise novinskih najava u kojima se spo-
minjao film ili se glumice ispitivalo o njihovu stavu prema
povjerenoj ulozi, a one su iskazivale svoju fascinaciju glu-
mom americkih filmskih kolegica, no u ovoj je predstavi
ipak previadao dramski tekst koji se poeticki smjestio na
razmedu dramskog naboja kakav su stvarali Eugene
O'Neill i Tennessee Williams. Taj potencijal zacijelo je
uzrokom toga $to su kriticari proglasili Kolovoz najuzbud-
ljivijom novom dramom koju je Broadway vidio posljednjih
godina i koja ulazi u niz velikih americkih obiteljskih dra-
ma. Sklon drastiénom prikazu meduljudskih odnosa, ali i
reispisivanju kao &to je to uinio nakon Kolovoza s Cehov-
lievim Trima sestrama na premijeri u oregonskom Portlan-
du (2009.), &ini se da je Letts uvrstio teme i ideje koje ga
u dramaticarskom radu zaokupljaju, a one se nalaze unu-
tar zidova Sire obitelji i svih njezinih ¢lanova, iako se moze
naslutiti da su muskarci pokretaci radnje i ¢im to ucine,
brzo nestaju sa scene, ili svoje poteze Cine iza scene, a
Zenskim likova prepustena je drama tkanja medusobnih
odnosa. Pri tome je sva dramaticareva pozornost usmje-
rena na psihologiju likova i njihovu intimnu (ne)srecu, a
profesionalni Zivot uzgredno se spominje i nije presudan
za odnose. Tako se Kolovoz smjesta u Cistu dramu obi-
teljskih odnosa.

U dramaturskom sredi$tu nalazi se lik Vivien Weston, maj-
ke triju sestara, Barbare, Karen i Ivy. Ona je i sestra Mattie
Fae, supruga Beverlyja Westona, baka Jean Fordham i
Malog Charlesa Aikena te punica Barbarinu suprugu Billu,
Sogorica Charlesu Aikenu i poslodavka Indijanki Johnni.
Beverly Weston samo je pokretaC susreta - on je, naime,
nestao, a poslije se pokazalo da je po€inio i samoubojstvo
pa se obitelj sastaje nakon tragedije, Sto je prava prigoda
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za razotkrivanje razlicitih obiteljskih anomalija i/ili perver-
zija poput kljukanja tabletama i alkoholom, $to ¢ini mater
familias, preko razrusenih odnosa njezinih kéeri s muZevi-
ma i zaruénicima, sve do incesta i pedofilije, plus jos teSka
bolest, rak usta, od koje pati Vivien i unatoc tome pali ciga-
retu za cigaretom, furizono galamedi i grlato vristeci zbog
nesrece, i svoje i svojih kéeri i cijele obitelji. Vivien nije
Majka Hrabrost, ona je crvotoéna spodoba uniStena svo-
jim pogresnim potezima i pogreSnim potezima svojih ¢la-
nova obitelji, neka suvremena Meduza Cija je nesreca oda-
vno zapocela, a drama prati Sto je bilo poslije, iako su liko-
vi, u vecoj ili manjoj mjeri, mrtvi - ili fizicki ili metaforicki.

ReZija predstave povjerena je Sladani Kilibardi (1968.),
nekad srednjoskolskoj profesorici biologije i dramskoj pe-
dagoginji, potom beogradskoj studentici rezije, a sada
kazali§noj redateljici mahom u produkcijama kazaliSnih
kucéa u Zrenjaninu, Kragujevcu i Zenici. U Hrvatskoj je do
sada reZirala suvremenu srpsku crnu komediju Savrseni
superheroj Ive Modli u Satirickom kazalistu Kerempuh
20086., predstavu koja je bila posve u sluzbi dramskog
teksta, bez znatnijih redateljskih intervencija. S. Kilibarda
sli¢no je postupila i u reziji ove predstave, odlucivsi se za
mjestimi¢na kracenja dramskog teksta i oslonivsi se po-
sve na glumacki ansambl, zapravo na njegov Zenski dio,
po Cemu se predstava i istiCe. lako bi joS neka kracenja
moZda pridonijela kompaktnosti predstave, njezino podu-
Ze trajanje ne stvara dojam praznog hoda i ne izaziva do-
sadu. Osim toga, iznimno je kvalitetan prijevod Tomislava
Kuzmanovica, na¢injen u maniri ponajboljih konverzacij-
skih komada u kojima se slijevaju bujice rijeci u replika-
ma, a ne djeluju zamorno i nerazumljivo. Cini se da je naj-
problematicniji i najsporiji poCetak predstave i prvi prizori
u kojima se pojavljuje rezignirani Beverly Weston, u nedi-
namicnoj interpretaciji Zorana Gogica kojemu u kratkom
prisustvu na sceni nije uspjelo do kraja objasniti gorcinu i
motivirati samoubojstvo, kao da je obrazloZenje Beverly-
jeva tragi¢énog kraja zapravo povod razlaganju obiteljskih
odnosa.

Nasuprot tome, ¢im se obitelj poéne okupljati, postaje
jasno da je rije¢ o dramskom tekstu i predstavi koja ¢e
pruZiti obilje prigoda glumicama, dok ¢e glumcima ostavi-
ti skuceniji prostor izraza, sveden na krace replike i zna-
tno bogatiju mimiku. Takav je okvir ponajbolje iskoristio
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Antonija Stanii¢ Speranda, Anja Sovagovié Despot

Janko Rakos$ kao Barbarin suprug Bill Fordham, glumac
koji, nazalost, rjede ima prigode nastupati u psiholoski
fundiranim dramskim tekstovima, a izvrsno se u njima
snalazi uspijevajuéi odabrati odgovarajuéi registar tako
da istovremeno bude i suzdrZan i bogat izrazom. Darko
Milas kao suprug Mattie Fae viSe je poloZio na svoje glu-
macko iskustvo u ve¢ odigranim ulogama, no kao izrazito
dramski glumac solidno je iskazao pobunu protiv vlastite
supruge i njezina omalovaZavanja sina, za kojega se doz-
naje da je roden u izvanbraénom odnosu sa Sogorom Be-
verlyjem. Ranko Zidari¢ viSe se puta kretao na rubu paro-
dije izazivajuci smijeh tumacenjem neozbiljnih, povrsnih i
nepouzdanih ljubavnika, a u ovoj predstavi on je nesto
suzdrZaniji Steve, zaruénik najmlade sestre Karen. Hrvoje

Klobucar kao Mali Charles zastao je u okvirima ponesto
usporenog mladica koji ne pronalazi put ni prema kome
pa ne dobiva ni ofekivanu sucut ni potporu, osim od
(polusestre) Ivy s kojom vrluda na rubu incesta. Dorde
Kukuljica kao Serif bio je dobar momak iz susjedstva koji,
jednako kao i Westonovi, podnosi vlastitu tragediju.

Sredi$nja Zenska uloga Vivien povjerena je Anji Sovagovié-
Despot koja je nakon vise vremena dobila posve odgova-
rajuéi Zenski lik, a zahvaljujuéi zacijelo i toleranciji redate-
ljice, preradila ga je i prekrojila po svojoj mjeri, stvorivsi
ogoréenu, bijesnu, furioznu i, kako to obi¢no biva, nada-
sve tuznu i osamljenu Zenu. Najveéi dio predstave glumi-
ca provodi u povisenom, ¢esto histericnom raspoloZenju,
koprcajuci se u svom jadu i nerijeSenim obiteljskim odno-
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sima, ponajviSe prema kéerima. Zapustena izgleda, s vje-
¢no utaknutom cigaretom izmedu usnica, ras¢upane ko-
se, odjevena u neuredno omotan kucni ogrta¢ i nabada-
juci u labavim natikacama, najvecu je pozornost posveti-
la gestikulaciji i scenskom pokretu, vrludajuéi supijano
scenom i masuéi rukama. Ali bila je uvjerljiva, i razgovije-
tno je obrazloZila svoje ponaSanje u posljednjim prizori-
ma, tugujuéi za kvalitetnijim odnosom sa svojim kéerima i
pronalazeéi slabadnu utjehu u njegovateljici Johnni. Nju je
tumacila Lukrecija Tudor, a njezinu glumu moZda je naj-
tocnije sazeti atributom nenametljivosti, iako bi civilizacij-
ska konfrontacija dviju razliitih kultura - bucne doslja-
Cke americke i tihe autohtone indijanske - u nekoj drugoj
kazali§noj sredini pronasla i svoj postkolonijalni redatelj-
ski otisak. Ovdje je ostala na ¢asi vode koju Ce razjarenoj
i potom obeshrabrenoj Vivien ponuditi samo strankinja.

Druge znacajne Zenske uloge pripale su trima snaznim Ga-
vellinim glumicama, Bojani Gregori¢ Vejzovi¢ kao Barbari,
Jeleni Miholjevié kao Mattie i Neli Kocsis kao Karen.
Pritom se B. Gregori¢ Vejzovi¢ ponajbolje snasla u svojoj
interpretaciji, a do izraZaja je dosao njezin sad ve¢ jasno
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oblikovan profil dramske glumice koja stabilno i suvereno
tumaci zrele Zene, napustivsi mladenacku bojaZljivost i
ukocéenost, a prepustivsi se kompaktnijem, samouvjereni-
jem i strastvenijem scenskom izrazu. lako dramskim tek-
stom nije predvideno da Barbara ,pukne” poput svoje maj-
ke, glumica daje jasne naznake da je i taj lik blizu Zivéanog
sloma, ali i da je obiteljsko okupljanje razdvaja od muza i
ubrzano je pretvara u majéinu kopiju, $to je jos jedan raz-
log za njezinu zabrinutost. Vjestinu i lakocu u tumacenju
jakih Zenskih likova iskazala je Jelena Miholjevi¢ koja je
bez velikog napora, a sa znatnom mjerom uvjerljivosti,
oblikovala raspolucenu Mattie - suprugu koja prigovara i
preljubnicu koja priznaje prijevaru. Uspjela je cijelo vrijeme
odrZati tenziju izmedu tih dvaju dijelova sebe, jasno je
naznacujuéi mimikom i gestikulacijom. Ako nije ve¢ otrca-
no re€i da su svi Zenski, a i muski likovi, u ovoj drami u traj-
noj a ipak izgubljenoj utrci za ljubavlju, lik srednje sestre
Karen moZda je najbolja metafora takvih nastojanja. Ona
nije u braku pa ni ne moZe doZivjeti bracni brodolom, ali u
obitelj dovodi zaruénika prikazujuéi ga majci, teti i sestra-
ma mnogo boljim i kvalitetnijim partnerom nego Sto on
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jest. O¢ajnicka Zelja za uklapanjem u gradanske konvenci-
je uspjesnog braka i obitelji upravo u suigri Nele Kocsis i
Ranka Zidari¢a doZivljava svoj ironi¢ni odraz, a Cini se da
je svima osim Karen jasno da je rije¢ o jos jednom proma-
Senom odnosu u kojemu ¢e ona nuzno patiti. To se i dogo-
di kad Stevea zaokupi Barbarina i Billova k¢i tinejdZerka
Jean, pa se u predstavu uvladi i slutnja o pedofiliji. Anja
Burinovié kao Jean svoju je ulogu gradila na mladenackoj
prposnosti i lakomislenosti koja nema skrupula ni prema
drogama, ni prema seksu sa starijim muskarcima. U nesto
priguSenijim registrima neudane kéeri Ivy nastupila je
Antonija Stani$i¢ Speranda, pronalazeéi uporite u naoko
mirnom ignoriranju majéinih uputa za dobar Zivot i zatom-
lienoj tuzi osamljenosti koju nacas mijenja Mali Charlie, ali
ni ta ljubavna veza nema buduénosti.

Bududi da je sva pozornost u predstavi usmjerena na glu-
macke kreacije, kao da su dvije vazne sastavnice podba-
cile u izrazajnosti i mogucnostima dosega - kostimografi-
ja i scenografija. Kostimi Marite Copo kreéu se podrucjem
neupadljivih krojeva, boja i stilova. Koloristicki je nesto iz-
raZajniji kostim Mattie Fae (Sto se moZe tumaciti i demon-
striranjem ravnodusnosti prema smrti bivseg ljubavnika),
dok je Anja Sovagovié Despot vlastitom glumom oZivjela
neuglednu kucnu haljinu koja ne odaje ni materijalni sta-
tus niti socijalni sloj, kao da autorski tim predstave ni ko-
stimima nije Zelio ometati individualne glumacke senzibili-
tete, radije se odlucujuci za konvencionalna rjeSenja. Sce-
nografija Valentine Crnkovi¢ raskosnija je, no ne toliko da
bi ilustrirala visi srednji gradanski sloj, nego viSe kao da je
Zeljela sugerirati kako je rije€ o interijeru koji je zaglavio na
razmedu sedamdesetih i osamdesetih, u vrijeme zasniva-
nja te velike i nesretne americke obitelji. Jednostavan, po-
malo i priprost namjestaj kao da je na brzu ruku prikupljen
iz skladista jeftinijih trgovina, tepisi su pohabani, a pone-
§to od prohujalog i ispranog sjaja mozda pruzaju dugacke,
nabrane beZ zavjese od markizeta, koje se prostiru od
vrha do dna pozornice, zaklanjajuci svojim naborima po-
gled izvana ali i pogled prema van. Prostran stambeni pro-
stor sa stubistem i gornjom etazom kao da je, zahvaljujuéi
zavjesama Sto nehajno vise i gotovo se nikad ne razmicu,
postao klopka za sve nesretne Clanove obitelji i njihove
nerazrijeSene odnose koji se habaju poput dotrajalih tka-
nina i izglodanog drveta u stanu.

Ranko Zidari¢, Janko Rako$

Na zatvaranju posljednjih Gavellinih veceri ove jeseni
izvan konkurencije je prikazano uprizorenje istog dram-
skog teksta u produkciji beogradskog Ateljea 212 i reziji
Ljiliane Todorovi¢ koja je nesto agilnije i snaznije od Sla-
dane Kilibarde obuzdala velik glumacki ansambl pa su
glumacke kreacije viSe bile u sluzbi dramskog teksta nego
u zagrebackoj predstavi. Medutim, Anja Sovagovié Despot
na istim je Gavellinim vecerima primila nagradu za najbo-
lju Zensku ulogu u zagrebackoj predstavi, Sto je dovoljan
znak da katkad nije loSe dopustiti iskusnim i vrsnim glu-
micama i glumcima - kakvih u DK Gavella ne manjka -
da se prepuste vlastitom umjetnickom senzibilitetu, pose-
bice kad imaju pred sobom dramski tekst koji nudi obilje
prigoda za glumacku (su)igru koja posve sigurno ne osta-
je bez odjeka u gledaliStu. Na kraju krajeva, to i jest jedan
od razloga osnutka Zagrebackog dramskog kazalista.

Anja Sovagovié Despot dobila je takoder i Nagradu hrvat-
skog glumista za glavnu Zensku ulogu u toj predstavi za
2015 godinu (napomena urednistva Kazalista).
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